ADATTAR 207

azonnal Uram Baratomat személyesen fogom tudésitani. Régen szdndékozom
Szészvirosra menni, de ezen felettébb alkalmatlan ut célom tellyesitésétsl
s e kdzben kedves Uram Baritom o&lelésétdl megfosztot. De reménylem nem
sokdra, talin még iinnepek eldtt, szerencsémet, mellynek Ohajtisa mellett
vagyok
Kedves Uram Baritom
igaz tisztelé Barattya
Kerekes Mihaly
Kivil cim:
Tisztelendd Sipos Pal urnak

baratsigos tisztelettel
Tordason.

Kozli KrisTor GYORGY.

AMADE LASZLO KIADATLAN VERSEL
(Mésodik kozlemény.)

10.

1. Telhetetlen éhség marja te szivedet;
Orokos fajdalom kinozza testedet ?
és sziinetlen jarja minden tetemedet ? !
és: amint érdemled ; gy végezd éltedet.

2. Hazughsignak minden dicséreted véllye;
Konyorgésedet is szitoknak itéllye!
hited az Kgh és fold : atkat ne kéméllye’.
Budnakis ne légyen se hossza; se széllye.

3. Gyéaszkéréra vallék nalad a sziizességh
Ellenséged legyen-a’ szemérmetességh.
ell pirulds helett halavéin szinességh
1j, uj gyaldzatban soha se legyen végh.

4. Az {6 és koz rend kozl ne tudgy killombséget,
egyarant itéllyed gazdag; és inséget.
Meg tsallon ha nyujt is? ki ki reménséget
mindenhez egyardnt mutass szivességet.

5. Fatumok ereje rdd szédllyon véletlen,
egy szévall mindenben csak légy szerencsétlen !
mért voltdll az hivhez olly gaz; és: hitetlen !
az I(ste)n(ség)hez is voltall Istentelen.

6. Hiv érdemed szerént Szived is igy jéra,
Sok Szotsersidgodnak (?) mért nem volt hatéra,
annyi hiveidnek : mért voltil karara
azért : rekesszen el: hitellenségh zira —

7. Fojtogasson — s- ollyan végh léleghzetésed
ezer haldll ; légyen véghsed pihenésed
kezdédgyék s- ne sziinnyék soha szenvedésed
... éltedbiil haldlra menésed.t

< A papiros szakadt, elfoszlott, azért hidnyzik az elsé sz6.
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1 Akadozz helyébe elébb valami sdnfa-val kezd6dd szét akart irni.

GALOS REZSO

De! mégsem kivdnom. Véltozok szivemben !
Noha ezt kiviantam keseriiségemben

Légyen azért: részed irgalmass béremben
Aldgyon meg az Isten! mégh is mindenekben.

Szégyenlem s megh vallom; igy szived megh csala
Kire : megheskildtem volna: hogy hiv vala;
Csuda: hogy ki nem tort a’ nehéz nyavala;

S- sokszor ell nem szakadt életem fonala.

Megh hallgattydk: tudom ! panaszimat Egek !
taldn foll deriilnek babanat fellyegek !

az kik altall jirtak : mint az hegyes szegek ;
most is csak fél holtan, étetlen lebegek.

Azért szerencsétlen! légy: holtigh szivedben
Mivell gyilkoss voltdl meg prébalt hivedben !
Csaff légy és selpess légy minden beszédidben
Nevetségh akadozz minden lépésidben.t

Panaszidra Egek hogy némdik legyenek ?

és: mint szalma lazat czégérnek tegyenek ?
4mbéris megh vallom: nem kitsin szégyenek;
de! azt az hiv szivek kivannyék szegények.

Hogyha sohajtz; senki rad ne? figyelmezzen ?
Véghso sziikséghedben ; neis kegyelmezzen ?
Nap, hold, csillagh neked soha ne kedvezzen
4lnok s- hitetlennek minden nyeiv nevezzen.

Szerencséd kereke dlhatatlan légyen;

midén becsiiletet akarsz: legyen szégyen!
Egy falat kenyeret eb tiled se végyen;

ég: mégh a’ koldus is: néked jot ne tégyen.

Koszonom valaba ! ha vélem j6t tettél

tsak szem pillantasighis ha nékem kedveztéll
s- ollykor egy hajéban én velem eveztéll

s- valaha kinesednek tsak egyszer neveztéll.

Koszondm ! és hidd ell ? bizony! meg halilom!
mert az j6 tétemény eléttem nem &dlom ;

egy piczin kis jot is ezernek taldlom.

igy — haladé szivnek magam declardlom.

Koszondm ! leghkissebb jot ? ha tiiled vettem ;
megh botsdss ha miben teneked vétettem ;

s- tsak egy punctumban is kedved ellen tettem
Isten fizesse megh ezerszer helettem.

Ha ? kegyess volt olkor kegyességed szeme
Kikhez sitetségh volt csillagoknak neme,
Nem lesz ell felejtve azoknak érdeme,
Nem lesz ell felejtve azoknak teteme.
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19. Voltis szavaidnak sokszor édességhe ;
édes ajakidnak tetszett ékességhe,
ritka mosolgasid hédétott szépséghe
és tagadhatatlan mindenben épséghe —1%

11,

imus Mivel szivem Veled! és: nem lehet velem!
Alazatos borul te hozzid levelem ! .
Noha kinnyaimat ezekkel nevelem !
Néked mindenemet ezekkel szentelem.

2dus Nehéz béar kétt szivnek tavil hivnek lennyi!
Kintelen Levelem, azért mesze mennyi!
bokros affectusim koszoriban szenny:!
Nincs szama azoknak, azért: tudmeg mennyi ?

Bine Mennyi szinye vagyon ? pasit virdgoknak,
és: az kikeleti kertbeli (mezei) dgoknak ?
Vagy az ki csucsozé ! Uj ojtovinyoknak !
Annyi sok nemei az affectusoknak.

4tus Nézd: kel6 s- nyugové sugarit napoknak!
Csudald ! sok seregét égi csillagoknak !
Hiv fohdszkodasim ! csak: semmi azoknak !
Csak: 4rnyik! s setétség €)' s- napi ragyoknak.

5tue Nincsen az hiv Szivnek ! torvénye ’s hatara
meg bocsiilhetettlen! Carbunculus dra!
Ambar: minden szivnek van ahoz vasara !
Alig: egynek haszna! és: ezernek kéra.

6tus Nagy hasznom szivedben ? ambir: ezer kdrom !
de: én csak te tilled! szerencsémet virom !
bér: Egen; bar: Foldon! Gsvényidet jarom !
Te vagy én j6 Pajsom! bastydm! és: ké-vérom.

7mus Te! Te! vagy életem! Te! haldl! s- reményem !
Minden Fatumimban! Te! bisztaté kényem !
ha ? holt-halavényis! Résat ad6 szinyem !
Nyugalmas étzakam! viraszté napfinyem.

8vus Te! Te! vagy j6 kedvem ! Te! vagy bossziisigom !
Te vagy én zdldells, Te! vagy aszszu dgom !
Czitromom ! narancsom, jészagi Virdgom !
Te! vagy én mindenem ! éyem! és: vilagom.

9nus Nemtudgya azt senki! kiért ? ki mit szenved ?
Erette ! Sziviért! kinlédik, és: senyved.
Ah! mennyi szivekett ? fogott 1épet, s- enyvett:
Tyranninak ! mondgydk masok: gyasz szerelmed.?

1 Amade megjegyzése: «NB., a mint megmondottam, az szddat ki
sopriizem. Csak gondolod, hogy hiszom (?) Nem kiildtek. Kiildok.»
2 Az iv felzetén: B. Amade L&szl6 Magyar Versei.
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12.

imo Mivel: én teveled: te! nem lehetz velem ?
Béesdjtom te: hozzad keserves Levelem!
Mivel : minden feliill! ez a veszedelem
'S Szivem bérkajara! sohonnand jo! szelem.

2d0 Yigy Affectusim ! mintt tiiz lang, buzognak!
Az kik: ezer féle kinokat okoznak ;
Nem 1gy: mint az Hangydk lépését nyomoznak,
Hanem: Végh Oréra, 's halélra &ldoznak. -

8ts Ynis menék hozzad, hozzad! ha mehetnék, ?
Te! volndl? Te? Nalad személlyben lehetnék ? \
En? én Te éretted! csuddkat tehetnék ?
Te ? Tiiled! én! érted revancsot vehetnék !

4to Te tudod ki vagyok ? énis! tudoed! Szivem
Ki vélttam ? Ki vagyok ? Ki lészek ? én Hivem !
Tudod ! nincsen rossa szerelmem szivemben
Rosdit nem keresek! Hiv! arany hivemben.

5to De! hogy: tdvul létiink! tortintt az: Egektill !
Iis: az szivarvanyos szines Felleghektill!
Mér: csak egy mdst éresiik ! Penndz6 Jegyektiill,
'S az hiv Papyroson! jegyzett billegekriill.

6t Az szegény sziv! ha nem szélhat? Sir! irdsit
Kiildi szegény! titkon! zokogé sirasat
Ambér! ha ? veheti? &mbar! nem is mdassit
De: méghis kérdezi! ha? hall ? vagy éll? tarsat.

7mo Ambar azért: kozel, nem lehetek véled
S ambéar nalom nélkil vigh Eleted éled,
Mind van nékem dolgom ? bolisen ell itéled
Mivel tdvull Lévén! szemmel nem szemléled.

8vo De! Bar tavil vagyok ? latlak! tiindérségben
Latok! bar! borralt égh? egy csillagot Eghben
Es: abban Tégedet paratlan szépséghen
Aldgyon is megh! az Egh! 6rokos Epséghben.

9no [tt: vagyok én! Te! nem vagy ? (Ah) melly : Nagy kin az,
Es ebbiil Milliom, melly sok nagy kin! szirmaz!
Tsak: az ki préballya tudgya: micsoda ? az!
S legh jobban szenvedi! azt, az ki hiv s Igaz.

10mo Egy szivnek! egy mastil! téavull! ’s meszsze lenni
Keserves! azt mdstil, mégh esak ! emlitenni
Nem hogy: mégh minékiink! illyen sorshan lenni
Hogy lehetne? egy mést: mégh ell felejtenni.
11mo Hagittya szivemet! hajnal hasadésa! '
Mert: fele szivemnek Nalad Csillaghzisa
Ha? Te! ébretz? énis ! Koztiink Piruldsa
Pirtdl Kettdnk szive! hégy: tavull Jutisa.

12mo Hégyha egyiitt vlndnk, az Hainalt &tkozndm
Az koran virradé Nappot ra okoznim
Minden mencséghemet ellenére hozndm !
Késs6bben virradna, mészszorra dldoznim.
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18tic Ha az nap virrad is ? mi hasznom féiyében
Ha szivem ? valéban vagy: nincs reménnyében ?
Tsak : ollyan keserves reggel foll-keltében ?
Valamint, hogy : gyaszos! Estve lementében |

14t0 Te! vagy ennek oka: sotétt napom fénye
Te vagy : sugirinak ! nines; éltemben kénye !
Nincs érdeme! szivem ! sok tett Téteménye
Ezer mese vélna! ezeknek Orvénye.

15t Sajndlom én aztis! hogy ha Delet érek ?
Az kdzépsd Napban! fél napot ismérek !
Gustusomra, semmi Appetitust mérek !
J6! Izl Falatot! bennem: nem: ismérek. [igérek]

16to Ha ? Phoebus Lovait! nyughtdra merithi
Orz6 Pésztor nyajat ha ? haza tériti
Ezzel Szivem Este! mégh sem szeliditi !
Hanem: Uj kinokra! ujra! kinszeriti.

17. Jai! mert: az Ey uyra! emeli sitorat,
Latom ! Csillaghoknak ! tiindokld taborat
Sok bih! banatoknak uyra raitam sorat
S Ujjulé Sebeim! vér foly6! biborat.

18. Nines nehezebb! mint az nydgbatatlan Eyell
Az kinek koll lenni, mint méz 's-édes Téjell
Habzik, az Gondos sziv! ide! s-téva széyell!
'S-mint fekszik, ugy: kél foll! bia! banatos féyell.

13.

1. Soha dllhatatos nem vagy beszédidben,
Mint forgb széll, olly vagy sok igéretedben
Sok féle szint mutaczcz szivarvany szivedben
Megh bocséss! nem vagyok térsod néked ebben.

2. Egész galamb héza szived sok sziveknek,
Ezek ki és masok melyben bé repiilnek,
Némellyek tetején csak pdratlan iilnek,
ezek bent: kényében, s- kedvében heviilnek.

3. Azt is nem tagadom, a’ mit én igértem;
Mivel én szivemet te szivedhez mértem;
De! mivel igazén szivedhez nem fértem,
igy tiiled meg véllyak, Istenemet kértem !t

4. Ad6ss nem maradtam, mind az altal vélem
egyerant hdlaadé voltam tugy itélem !
mert az igassigot hiv igazin félem!
s- igy tobb tartozasim bennem nem szernlélem.

5. Ha? te bar! keveset ? nagyon szerettelek !
fol6ttébb is igen sokszor tiszteltelek!
gondolvan leg dragébb szivet benned lelek!
azért mint kincsemet méltin féltettelek !

t E sor elsé fogalmazésa: Tiiled meg vdllhasak.
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Ambér durcziss voltall! még is szelid voltam !
mord sz0mdlddkértis majd mindgyért meg holtam!
ha ? te pirongattdl: én edgyett sem széltam !
Semmi bosszialldst soha sem koholtam !

. Méisoknak kedveztéll. Meszszériill esak néztem !

Noha belséképpen majd ell nem enyésztem !
Meghis botséss ! soha ezt meg nem emésztem !
bar tovébra hadtam: azért: még sem késtem.

. Elottem olly voltill : mint az Apécza sziiz

de : mégh is mésokért éghtéll; mint lobbant tiiz
jaj! annak a’ szivnek, ki mindent read fiiz.
Vald megh! mint kértelek szivedtiill igy ne iizz.

%n tilem tAvoztdll! és masokat vartall

n hozzam idegen! masok utén jartall!
Tudom! hogy sokakat hajlékodban zartall
Most latom : magadnak: hogy miképpen értél!

Gondoltad : senki sem érti Practicaddat
Senki nem ismeri hitetlen Léarvadat

Azért most mar bizvast viseld maskaradat
Bar 6zvedgyé tetted Orokos drvadat.t

Az kétszinii szivnek nincsen gydtrédelme
Soha sines alddsa : ezer veszedelme;

Hult falevéltiil is van neki félelme

'S- véghsd ? Fatuméaban senkitiill védelme.

Hogyha szélvész éri: korménnyat nem leli
Még az habokatis véghtére oleli

Az gyilkos vizeket mindaddigh tsak nyeli
hogy lészen erdvell szomjisagha teli.

Te nem oles6 vizet. véremet kivintad!
Mésokért heviilvén: aztatt szomjihoztad !
igaz obajtisim az szeleknek széntad

s-igy tlir6 szivemet soha meg nem szintad.

Mi hasznod volt ? mésok tsalard beszédében *
S-azoknak hitetlen sok igéretében ?
Szivarvanyt mutaté sok szinii szivében ?
S-azoknak véghtére ki-nevetésében ?

Mi hasznod volt? néked ? ollyakhoz hédultall
Nékem mérget | mézet nékiek nyujtottall

Vérzo két szemeddell : hogy igy meg vakultall!
illyen Balvédnyoknak: ah ! mért balvianyoztall!

Mi hasznod volt? vald megh! mésoknak roséjat
attad: és énnékem tiiskéjét, kordjat:

boldog! ki ell nyerte szived koszorijat
boldogh taldn az ki szenvedi boszujat.

t grokos h. eredetileg: szomorii.
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17. Gyaldzat engedni! mindeneknek hinni!
tréfa s- complimentért mindgyérast hédulni !
Egy hamis szikrdért mindgyart tiizbe nyulni
S-illy kép mutatéért igaztul ell-mulnyi.?

. 18. Ambéar erfszakkall! de! mar most meg vallod !
hogy miképp meg csaltad, sirva tapasztalod,
Utannok az mézet iivegh &ltal nyalod !

b&r! mar! most az mérget haldlossan falod !

19. Igaz az: hogy eztet megh jovendilhetted !
hogy: annyit: igazin te nem szerethetted !
ha ? dmbar ezernek szived igérhetted !
De! azt bizony soha nem telljesithetted :

20. Igy mér sem egy, sem tébb szivek nem szeretnek
SOt : mar alattomban tézed ki nevetnek
Ujjokkall mutatnak s-redd integetnek
Igaznéll tobbel is szemeidre vetnek

21. Emlékezzéll! réghi szolgdd csak azon kér;
hogy kiben éretted nem volt hamis cstpp vér;
Soha sem goudolta, hogy illy veszélre ér
Nevét ne felejtsed : légyen illy csekély bhér.

22. Emlékezzél: téged annyira szeretett,
hogy még azokat is éretted meg vetett,
a’ kiket igazdn és méltdn kedvellett,
Sot! hiv érdemekért megis eskiidtetett.

23. Emlékezzéll! miképp ? 6t érzékenségét
Neked {6l dldozta minden tehetségét
S6t meg sem hallgatta irigyek mentségét
S- kajén eretnekek paldstos szentségét.

24. Kérlek ! Ne feledd ell! miképp nyijaskodtunk
titkossan s-okossan miképp mulatoztunk,
rettegve és félve egy-két szét szélhattunk
s-talin ha némellykor tsékolodkodhattunk.

25. Kérlek! ne felejisd ell! miképp agyarkodtak,
ellentink irigyink miképp iparkodtak.
Gondolatunktilis maid vamot kivédntak,
Maguk és Pribékek dltal 6lalkodtak

26. Kérlek! ne felejtsd ell! kikett nem emléttek
Sott titkoss szivemben sirban ell temetek
azért nemis madsra, tsak leredd vetek
hogy én nélod nélkiill, elesten lehetek.

27. Addigh volt j6! mig én téged iildoztelek,
Noha senki jobban, még sem ismertelek,
Ambér haboztattak mindenféle szelek,

De! még is mint k& szall batran szerettelek. .

1 Igaztal h. eredetileg: [az hivtil].
Irodalomtdrténeti Kézlemények. XLVI. 15
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28. Addigh volt j6! meddig messében beszéltem ;
Mutattam péarossan, még is érvan éltem !
Még redd kedvessen és mordan szemléltem ;
addigh szerelmemet szerencsésnek véltem.

29, Addigh volt j6! egymés kozt meddigh harcoltunk,
Mutattuk egymdasra mint ha nem szoriltunk,
S titkoss baratsigot egymdasnak hazudtunk,
de! még is egymasnak 6lébe borultunk.

30. Nem is emlékezem sok eskilvésedrilll
Szeleknek bocsatott sok ezer hitedriil,
Kiriil gondolkodvan szivem maid hill, maid fiill,
Atkozott az anya ki illy gyermeket sziill.

31. Nem is emlékezem, a' miket igértél
Midén egyiigylinek és tiszlinak véltél
Azt gondolvan vélem mindent ell hitettéll
és igy batran mind az bolondnak nevettéll.

32. Nem is emlékezem ! magad mint mentetted
Magad szeplé nélkiill artatlannak tetted
Egy-két jo szédat is aligh vesztegetted
S- azzall két sziviinket egy sirban temelted.

33. Bator! mast szeretsz is azért: bizvast tessék
Csalird pillantdsid bar massok is lessék,
Csalard meséidet bizvast fejtegessék,

S- az én utaimat siralmassan nyessék.

34. Bétor mas sziveket vidd aldozatodra
Vérekett ki ontvdn gyilkoss oltdrodra
tess masokat is édes szavaidra
filzdd foll; és kotozdd foll dlnok rab szijadra.

35. Bitor ! 4mb4r szinom masok nem irigylem
S6t azért meszszérdl drnyékban szemlélem ;
bédnom szegényeket s- magamban itélem,
hogy énis Ggy voltam! valaha? beszélem.

36. Nem tagadom ! rendess magad viselése
engem meg hédétott szemed tekintése;
S- annyira foll hatolt szivemben 15vése;
mind {61l huzott ijnak nyilt ki eresztése.

87. Nem tagadom! édes ajjakid résija
Czukornall édessebb nyelvednek fdllinkja
Mindgyart meg érelett, hogy lettem szolgdja
akkor olly kegyessnek s- kedvének praedija.

38. Nem tagadom! Voltill olly kedves eléttem
hogy néked egyediill s- médsnak nem szentdltem —
mért tetstil talpig tigy beléd szerettem
hogy maid Egeket is érted meg vetettem

39. De mivel j6l litom, hogy vagy 4llhatatlan,
egy szivet szeretni mindenkor szokatlan
és: egyhez hédulni néked alkalmatlan,
vagyok szerelmedre, igy latom, méltatlan.
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Isten hozzad! tobbet méar én nem szélhatok!
Tobbet én éretted, én nem kinlédhatok !
Szived oltdrdnal én nem imadhatok!
Szivemnek, hivemnek t6bbet nem valhatok !

Isten hozzdd! van mdar szerelmemnek vége!
Ki érted hiv lingal — bizony tisztin ége!
Gyédszoss is ez két sz6, szomoru két ige;
Isten hozzéd ! mert van szerelmemnek vége.

Isten hozzid! voltdl két szememnek fénnye!
Ell lankadt sziveink ébreszt6 reménnye !
Sziv 4ldozatomnak illatoss tomjénnye!
Minden lépésemuek vezére ’s Osvénnye !

Hajdani szivemnek volt &llandésagha,
Ki gondolta volna; légy mulandéségha
Tgaz hivségemnek méltatlan valtsdga

n szabad szivemnek Orokidss foghsdga.

Mint szelid galambot gyilkoss édessgettél;
Artattlan, tudatlan Gerliczét gyotrottéll!
Titkos nyilaiddall szin alatt sértettéll!
Hiv &ldozatodat maid porra égettél!

De! még mint az Phoenix porombil jjulok!
Taldlok méas szivre, az kihez hddulok !
Neked revancsodra hiv hevétiil gyulok,

S- orokdss truczodra hozzéja horilok.

Mutattad : kegyess vagy; de ah! gyilkos voltal!
Elottem badgyattal, aligh megh nem holtal !
Ravasz kinyveiddel szopdgetve szo6ltal !

S- mind a’ jadzé koczkat alnokdl probaltal!

Istentelen sziv az, ki illyet okozott

hiv szolgdlatomért ; ki illyen bért hozott;
bel6l tiszta jég volt, és kiviill langozott,
Légy azért 6rokkén és: pértuly dtkozott!

Mi hasznom volt nékem vildgra sziiletnem !

Illy hitetlen szivet valaha szeretnem !

Néki udvarolnom s- hozzdja sietnem !

Nem lévén jutalmom egyébb; esak az nem: nem.

Haszontalan ollyan szekér uldn jarni:
Nem akar f6ll vennyi és nem kivan varni
Bolond ollyan kineset hiv szivébe zarni.t

. Haldlomra jartdll azon két szemekkel ;

Kik az Phoebussal is kiiszkddnek fényekkell.
Kik mast sebeséttnek véres fegyverekkel
Te azt véghez vitted egy-két tekintettel.

51. Jobb lett volna taldn a'mellyett maradni

Az ki ismeretet! s- misokon kiadni
Azok szinességén j6 méddal font hadni;
Nem kollenék mostan ezekre fakadni.

Itt egy sor hidnyzik.

15%
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52. De ! mivell mér igy van; és: ezek meg lettek;
Latom ! hogy Fatumok: nem fogok melletlek ;
Noha ezek téged; velem ell temettek !

S- keservess sziv sirban siralmasan tettek.

53 Ha! [érfi nem volnék; annyira kinyvezném !
hogy azok folydsit: mint: Tengert evezném !
Szivem vass matskajat parthoz nem szegezném !
Chéron haj6jdhoz meddigh ell érkezném !

[Es igy bis éltemet: Oromest végezném !

54, Légy azért mar! boldogh! és: én boldoghtalan!
Véltozz4ll! én leszek: tdntorithatatlan !
banom ! nem lehettem ; hozzad alhatatlan!
mert : mar ndlod nélkiil: koll élnem pératlan !

55. Mostis : hogy partulok : egyediil oka vagy;
ell is gondolhatod: hogy lehet oka nagy!?
ah! miért égettéll ? ha voltall csak jégh s- fagy;
nem gondoltam volna; velem igy bany! s- igy hagy.

56. El6bb hiltem volna: az Tenger ki szérod ?
Az Nap lovaivall : ell lankad ; ell farod ?
Csudais ! két szemed! haliligh nem 4rad ?
De! megh tapasztalod — ebbiil mennyi karad.

57. El6bb hittem volna: nints esillagh egekben ?
és egy szin sem lészen messzei fiivekben,
vagy semmi nedvességh ; az egész vizekben
hogy sem én véltozast talallyak szivedben.

58. El6bb hittem volna: az tiiz jéggé lészen
Sotét étszakatal: hogy az Nap fényt vészen
Mind sem illy arvénak szived engem tészen
ég illy tiindérséggell tillem ell enyésszen.

59. Tudod : mint eskiidtéll! nékem az Egekre !
Ujjaid foll tartvan a’ nagy I(ste)nekre !
hogy kész vagy én értem: bizony mindenekre
életre-haldlra, kinokra s- tiizekre.

60. Igy ! ki ne hédilna! nints olly érzékenységh
ezeknek nem hinne; nintsen ollyan szentségh
lehetetlen volna méar itt minden mentség
de ! hitetlen lélek! volt; mégis csak képségh.

61. Rab szi s- béké nélkiill engem rabnak tettél
Nem csorogh ldncz rajtam még is meg kotottél
Messés beszédekkell addigh késértettéll
Hogy bennem a’ Lilek esak holt eleven éll

62. A" halalos beteg szokott meg gy6gyulnyi
A tiizre itélt fa bimbéznyi s- jjalnyi
Egekhez kionyveim addigh foghnak hulnyi
Virrasztydk jobb napom, s- még fogok vidilnyi.

63. Nincs nagyobb bolondsig; mint az ollyan kétségh
Hogy nem remély semmit, senkitiill s- maid ellégh.
Ell az réghi Isten! s- még is kegyess az Kgh!
Reménlem : hogy megh szfiny! s- rajtam konyoriill mégh.t

t E sor helyén eredetileg: Azmint vilt kezdete, ollyan legyen azvégh.'
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Bizvast dicsekedgyéll! rajtam triumphéltal
Annyi ezrek kozilll csak magad ki valtal,
gyilkos kevélséghez: hogy igy meghdlaltal
hidd ell! hogy illy Rabra soha sem taldltal.

En legyek az elsd; s- utolsé kivdnom !
hitetlenséghednek czéllya vagyok; banom!
noha: ugy magamat azért is kell szédnom |
vagy élet: vagy haldll : mas szinét ohaitom.

Nem 4ll egy focskébiil kegyess tavasz; és nydr,
més hiv sziv hiv szivet kivin és alig var,
minden ellenséghtill nem féll az erés Var
hogy alhatatlan vagy: benned esak ez egy kér.

Meg vallom: hogy minden széd egy-egy hegyess ar
Ki igaz sziveket dltall s- meg 4ltall jar;

Kényes szelid szivnek elég egy kicsiny zar

bolond : ki utdnnad esak reménységhért jar.

Ketten mit kotottiink, arra emlékezzéll,

egymds kozt, melly frigyet, ell ne felejtkezzéll

bar! vass; és aczéll vagy; most bizvast kinyvezzéll
titkoss beszédiinkriill ; kérlek: elmélkedgyéll.

Jobb lett vélna néked esak egyhez hédulnyi
nem annyi szivek kozt szorulnyi s- tédulnyi
Jobb lett volna neked én lingomtil gyilnyi
edgyiit velem élnyi, és edgyiit ki milnyi.

. Jobb lett volna prébalt szivemnek hivséghe

Mint mdas ismeretlen dlnok csempességhe,
Mint a' fostott falnak larmés szinességhe,
iffiunak szélvész bolond szelességhe,

Ne vird igy magadra az Egek aldasat?
Ne vard napod fénnye szerencséss jardsit ?
s- az igaz Sziveknek O6hajté Vardsit?

" g- azzal Fatumidnak oOrok ell zarfsat 2t
72.

— Ne vird: hogy valaha: hiven ki szeressen!
nints arra érdemed ; méltdn tisztelhessen
Kivdnom is! minden! dtkozott! meg vessen!
S- hiv szerelmet! senki rdd ne vesztegessen.

Ne vard: szédnak légyen valaha hitele;
mert dlnokséigoddall Magyar—orszigh tele
s0t : taland ? tovéabb is ell fujt ennek szele?
Atkozott! anya tej! ki illyent nevele.

Uldozlek én hidd ell: még drnyékomban is
bosszit rdd kidltok: sziaroz Poromban is;
ellenséged leszek én még hamvamban is;
Minden szempillantis ; minden 6rimban is.

1 Fdatumidnak helyén evedetileg: reményednek.
* Kl fujt helyén jutott volt.
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75. Ezer eskiivésid szemeidre hdnyom
Kiért igaz Isten! megh verjen kivdnom !
annyi affectusim tsak egyediill banom!
s- hogy oll hitetlennek hittem; csak azt szédnom.

76. Edgyett melly kénnyii volt: ha csaltil ezreket ?
gyilkos sajtolédban préselted véreket ?
s- azzal szegényeknek kinoztad sziveket
ég: eleven sirban temetted élteket.

77. Minden val6sigod : teneked csak kétségh ;
és allandésigod csak forgé kerékségh;
minden mozduldsod: csak csupa csempességh
tégedet szeretnyi illyen gyinyoriiségh.

78. Masnok ell taga od: ennek mit igértéll ?
sOt ell digputalod; hogy mast miképp véltéll ?
mert : mivell feketét fejérnek itéltéll?
azért: olly haldlod 1észen: a mynt éltéll.

Kozli: GAvros REzs6.

«AZ KOPASZSAGNAK DICZIRETI» A TIZENHETEDIK
SZAZADBAN,

A humanizmus a tobbi antik, kései és dlantik formaval egyiitt az iré-
nikus enkomiumot is 0] életre keltette. A legszellemesebben és legf6lénye-
sebben Erasmus: az Encomium moriae (1509) a humanitis szellemébol
ujjasziiletett emberfajta legmaradandébb megnyilatkozasa. De a forma igazi,
termékeny virdgkora a humanista-barokk &tmenet, a maga bizonyossigot
keres6 lazaval, politikai-valldsi mériéktelenségeivel, érziileti-esztétikai fesziilt-
ségével. S valéban : nines a szinyog és ember kozott é16 1ény, nincs fogya-
tékossig, betegség, amelynek ne akadna irénikus magasztal6ja. (Kiildn
vildg a podagra-dicséretek irodalma.)

Az irénikus dicséretformat nalunk — legalibb eddigi tuddsunk szerint
— minddssze egy XVL szdzadvégi Synesios-utinzat, 4z kopaszsagnak diczi-
reti, képvigelte.t Ehhez jirul egy eddig szdmba nem vett latinnyelvii
kopaszsag-dicséret a XVIL szdzad elejérol.? Szerzdje Csapaki Maté, vilagot
jért kalvinista teol6gus-filozéfus, I. Rékdczi Gydrgy udvari orvosa. Amint
fomiivébols latni, szellemi tdjékozottsdgaval a haldoklé aristotelismus és az
ébredd racionalizmus hataran 4ll. Dicséretéhez a Joh. Phrea-Beatus Rhenanus
kozvetitette latin Synesiostél* kapta a motivalis-formai Gsztdnzést. Onnan
szdrmazik a képzelt sz6énoki alaphelyzet — Csanaki a Scabiana Respublica

t Amint] kimutattam (EPK 1913), Synesios lalin kozvetitéssel keriilt
a magyar 4tdolgozdhoz.
o ’( Sfa;biei Encomium ad nobilissimos Scabianae Reipublicae Scabinos

s. L.

3 Controversiae Partim Logicae et Philosophicae, partim etiam Theo-
logicae. Quas movit Jac. Martinius. Lugduni Batavorum, 1625.

¢ In Calvicii Encomium Synesii Cyrenensis Scholia. Oratio Jo. Phrea
Britanno interprete. Basileae, 1515.



